
Zeitschrift: Zürcher Illustrierte

Band: 15 (1939)

Heft: 36

Artikel: Unser General

Autor: [s.n.]

DOI: https://doi.org/10.5169/seals-753671

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 27.03.2026

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://doi.org/10.5169/seals-753671
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


Aufnahmen Photopros«

1904: Hauptmann Gui-
san, Kommandant einer
Feldbatterie auf dem
Waffenplatz Bière.

7904, /e capitaine G«i-
tan, commaniiînt d'nne
Batterie de campagne
à ßiere.

Unser General
A/ctfre Gehern/

1889: Henri Guisan (links), 15jährig, Schüler
des Gymnasiums Lausanne, bei einem Aus-
flug nach Wildbad.

7559, Gaisan Henri (i ga«c/>ej, Lycéen /a»-
sannois de 75 ans.

Die Gattin General Guisans.

Madame Gaisan, /'époase da
premier so/dat saisse.

Das Geburtshaus General Guisans in Mézières (Waadtland).
La maison na taie da généra/ à Afézières (Vaad).

OA,

Das Auto des Generals, gekennzeichnet mit der Generalstandarte.

Le /anion da généra/, mar^ae distinctive de sa voitare.

General Henri Guisan,
der vierte Oberbefehls-
haber der Schweizer-
armee seit der Grün-
dung des schweizeri-
sehen Bundesstaates.

Le généra/ Henri Gai-
san, ^aafrieme com-
mandant en c/?e/ de
/'armée saisse.

Photo Kfinip
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v*. '/

t/'. -•/-;>« /<£,^

Hm1899 : Oberleutnant
Guisan, Adjutant eines
Artillerieregimentes, als
Schüler der Zentral-
schule in Thun.

7599, /e premier /iea-
tenant Gaisan, adja-
dant d'an régiment
d'arfi//erie de i £co/e
mi/itaire centra/e de
77tonne.



Grenzbrückensperre mittels Holzbalken und Steinblöcken.

v4 /« frontière, on ferme /ei ponts «« mojyen de po«tres en /»ois

et de /»/ocs de pierre.

Brückensperre mittels Stacheldrahtverhau an unserer Westgrenze.

Pont Z»«rré par der /»«r/»e/és « notre frontière de /'o«est. Photopress

Straßensperren an den Grenzübergängen, errichtet von den
Soldaten der Grenzschutzbrigaden, die schon Dienstag, den
29. August, mobilisiert wurden. Sperre mittels Sandsackbarrikade.

Der sacs de s«/»/e ferment /ei rowfes a«x frontièrei. Cei /»«rra-
ges f«rent ejfect«és par /ei fro«pes frontièrei mo/»i/isées /e 29
«o«t dernier.

Sperre einer breiten Hauptverkehrsader mittels T-Balkenpfählen und
Baumstammbarrikade. Die Straßenbahn verkehrt noch eingleisig,
und für die Automobile ist nur eine schmale Passage freigelassen.

Lermet«re d'wne gründe wie de circ«/«tion «« mo^en de po«tres en
fer et de tronci d'«r/»res. Le tramway circ«/e encore s«r «ne voie et
«n étroit passage eit réservé a«x ««tomo/»i/es. Photopress

Blick in den Hof des Sekundarschulhauses
platzen der ganzen Schweiz für die einrü
Abmarsch an die Grenze.

L« co«r de /'Lco/e secondaire de
Perne /e samedi 2 repfemPre 2939,
premier ;o«r de /« mo/»i/is«tion. Ce
jo«r-/«, to«ter /er éco/ei et s«//es de
gjymn«sti#«e f«rent réservées « /'«p-
pe/ der trowpes, « /'examen sanitaire,
d /« réception d« maférie/ et a«x
nom/»rewx préparafifi ç«i précèdent
/e départ po«r /a frontière.

Photo Paul Sann

in Bern, Samstag, den 2. September 1939, dem ersten Mobilmachungstag. Es ist ein Territorialbataillon, das hier mobilisiert. Gleich wie hier waren die Schulhäuser und Turnhallen auf allen andern Mobilmachungs-
ckenden Truppen reserviert. Hier vollzogen sich Appell, sanitarische Untersuchung, Fassen des Korpsmaterials und die vielen andern mehr oder weniger wichtigen Vorbereitungen an Mann, Roß und Material zum

Freitag, den 1. September, mittags
12 Uhr, erschien an den Plakatsäulen
und -wänden die Kriegsmobilma-
chungsanzeige. Zur gleichen Stunde
brachte auch das Radio die Kunde
des Aufgebotes in die entlegensten
Orte des Schweizerlandes.

Le vendredi 2er septembre, à midi,
/es «f/îc/»es annonçant /a mo/»i/is«fio«
généra/e f«rettt p/açardées parfont,
zl /a même Pe«re, /a radio transmet-
tait /a no«ve//e dans tonte /a Snisse.

Photopros*

Oberstkorpskommandant J. Labhardt
bisher Chef der Generalstabsabteilung
des Eidg. Militärdepartementes, ist
zum Generalstabschef ernannt worden.

Co/one/ commandant de corps, /. La/»-
Pardt, ;'«s<7«'à maintenant cÂef d« /»«-

rea« de /'état-major généra/ ««près d«
Département mi/itaire, a été prom«
cÂef de /'état-major. Photopros»
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Oberst Roger Dollfus, Castagnola
der frühere Kommandant der In-
fanterie-Brigade 15, wurde zum
Oberstdivisionär befördert und zum
Generaladjutanten ernannt. Photopress

Le consei//er nation«/ .Roger Do//f«s,
Castagno/a, précédemment comman-
dant de /« 25e /»rigade d'infanterie, a
été prom« co/one/-divisio«naire et ap-
pe/é a«x fonctions d'adj«dant généra/.

Nr. 36 / 1939 *

Oberstdivisionär Renzo Lardelli
bisher Kommandant der 7. Division,
wurde zum Oberstkorpskommandan-
ten befördert und übernahm das Kom-
mando des 1. Armeekorps. Photo Long

Co/one/-divisionn«ire Renzo L«rde//i,
;«sg«'d maintenant commandant de /a
7e division, a été prom« co/one/ com-
mandant de corps et prend /e com-
mandement d« 2er corps d'armée.

I Seite 1137

Oberst Hermann Flockiger, Biel
bisher Kommandant einer Grenzbri-
gade, wurde zum Oberstdivisonär und
Kommandant der 7. Division befördert.

Co/one/ //ermann //«ewiger, fiienne,
;«sç«'a/ors commandant d'»«e /»rigade
frontière, a été nommé co/o«e/-divi-
sionnaire et commandant de /a 7e divi-
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